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5. El tratamiento de datos personales que se efectiie en virtud de los anteriores apartados deberd ser
conforme a las medidas nacionales adoptadas en cumplimiento de la Directiva 95/46/CE.

Articulo 6
Organismos de indemnizacién

1. Cada Estado miembro creard o designard un organismo de indemnizacidn encargado de indemnizar a
los perjudicados en los casos que se mencionan en el articulo 1.

Los perjudicados podrdn presentar una reclamacion al organismo de indemnizacion de su Estado miembro
de residencia:

a} si en ol plazo de tres meses a partir de la fecha en que el perjudicado haya presentado su reclamacion de
indemnizacion a la entidad aseguradora del vehfculo causante del accidente ¢ a su representante para la
tramitacién y liquidacién de siniestros, ninguno de los dos ha formulado una respuesta motivada a lo
planteado en la reclamacién; o

b) si la entidad aseguradora no hubiese designado un representante para la tramitacion v liquidacion de
siniestros en el Estado de residencia del perjudicado con arreglo ab apartado 1 del articulo 4. En este
caso, los perjudicados no podrin presentar una reclamacion al organismo de indemnizacién si han
presentado una reclamacién de indemnizacién direcramente a la entidad aseguradora del vehiculo cuyo
uso haya causado el accidente de circulacién y han recibido una respuesta motivada en los tres meses

siguientes a la presentacion de la reclamacion.

Sin embarge, los perjudicados no podrdn presentar una reclamacién al organismo de indemnizacién si han
ejercido una accidn directa contra la entidad aseguradora.

El organismo de indemnizacion intervendrd en un plazo de dos meses a contar desde la fecha en que el
perjudicado le presente una reclamacidn de indemnizacion, pero pondrd término a su intervencidn en caso
de que la entidad aseguradora o su representante para la tramitacién y liquidacién de siniestros haya dado
posteriormente una respuesta motivada a la reclamacion.

El organismo de indemnizacién informard inmediatamente:

4) a la entidad aseguradora del vehiculo cuyo uso haya causado el accidente o al representante para la
tramitacién y liquidacién de siniestros;

b} al organisme de indemnizacién del Estado miembro en que esté situado el establecimiento de la entidad
aseguradora que emitié la pdliza;

¢) de conocerse su identidad, a la persona causante del accidente,

de que ha recibido una reclamacidn del perjudicado y de que dard respuesta a la misma en un plazo de dos
meses a contar desde la fecha de su presentacién.

Esta disposicidn no obstard al derecho de los Estados miembros de considerar la indemnizacion de ese
organismo subsidiaria o no subsidiaria ni al derecho de regular el régimen de la liquidacion de reclama-
ciones entre dicho organismo y la persona o personas que hayan causado el accidente y otras entidades
aseguradoras u organismos de seguridad social que deban indemnizar al perjudicado con respecto al mismo
accidente. No obstante, los Estados miembros no podrdn autorizar al mencionade organismo a someter el
pago de la indemnizacion a otras condiciones distintas de las contempladas en la presente Directiva, en
particular, a la demastracién por parte del perjudicado, sea cual fuere s forma de aquélla, de que la persona
responsable no puede pagar o se niega a hacetlo.

2. El organismo de indemnizacién que haya indemnizado al perjudicado en su Estado miembro de
residencia tendrd derecho a reclamar al organismo de indemnizacién del Esrado miembro en que se
encuentre el establecimicnto de la entidad aseguradora que emitié la pdliza ef reembolso del importe
satisfecho en concepto de indemnizacidn.

En tal caso este dltimo organismo se subrogard en los derechos del perjudicado frente a la persona que haya
causado el accidente o a su entidad aseguradora, en la medida en que el organismo de indemnizacién del
Estado miembro de residencia del perjudicado haya indemnizado a éste por los perjuicios o lesiones que se
le hayan causade. Tado Estado miembro estard obligado a reconocer esta subrogacién establecida por
cualquier otro Estado miembro.

3. Las disposiciones del presente articulo surtirdn efecto:

a) una vez celebrado entre los organismos de indemnizacién creados o designados por fos Estados
miembros un acuerdo sobre sus cometidos y obligaciones y sobre las modalidades de reembolso;

b) a partir de la fecha que fje la Comisién, tras haber comprobado, en estrecha colaboracién con los
Estados miembros, que se ha celebrado dicho acuerdo.
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La Comisién informard al Parlamento Europeo v al Consejo sobre la aplicacién y la eficacia de las
disposiciones del presente articulo antes del 20 de julio de 2005 ¥, si procede, presentard propuestas al
respecto.

Articulo 7

Si no fuera posible identificar el vehiculo o si, transcurridos dos meses desde el accidente, no fuera posible
identificar la entidad ascguradora, el perjudicado podrd solicitar una indemnizacién al organismo de
indemnizacién de su Estado de residencia. La indemnizacién se efectuard de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 1 de la Directiva 84/5/CEE. El organismo de indemmnizacién pasard entonces, en las
condiciones establecidas en el apartado 2 del articulo 6 la presente Directiva, a ser acreedor:

a) del fondo de garantia contemplado en el apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 84/5/CEE en el Estado
miembro en el que el vehiculo tenga su estacionamiento habitual, en caso de que no pueda identificarse
la entidad aseguradora;

b} del fondo de garantia del Estade miembro en que haya ocurrido el accidente, en caso de que no pueda
identificarse el vehiculo;

¢) del fondo de garantia del Estado micmbro en que haya ecurrido el accidente, en el caso de vehfculos de
terceros paises.

Artfculo &
La Directiva 73/239JCEE se modificard como sigue:

a) se afiadird fa letra f) siguiente al apartado 1 del articulo 8:

«f) notifiquen el nombre y direccidn del representante para la tramitacién y liquidacion de siniestros
designado en cada Estado miembro distinto de aquel en ef que se solicite la autorizacidn, cuando se
trate de riesgos clasificados en el ramo 10 de la letra A del anexo, a excepcion de la responsabilidad
civil del transportista.»

b) se affadird la letra h) siguiente al apartado 2 del articulo 23:

«h) notificar el nombre y direccidn del representante para la (ramitacién y liquidacidén de siniestros
designado en cada Estado miembro distinta de aquél en que se solicite la autorizacion, cuando se
trate de riesgos clasificados en el ramo 10 de la letra A del anexo, a excepcién de la responsabilidad
civil del transportista.n.

Articulo 9
La Directiva 88{357/CEE se modificard como sigue:

Se afadird el pdrrafo siguiente al apartado 4 del articulo 12 bis:
«8i la entidad aseguradora no hubiere designado a ningdn representante, los Estados micmbros podrdn
aprobar que el representante para la tramitacion y liquidacién de siniestros designado con arreglo al
articulo 4 de la Directiva 2000/26/CE (*) asuma la funcidn del representante nombrado con arregle a lo
dispuesto en el presente pdrrafo.

(*) Directiva 2000/26{CE del Parlamento Furopeo v del Conscjo, de 16 de mayo de 2000, relativa
a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre el seguro de responsabi-
lidad civil denvada de la circulacién de vehiculos automdviles ¥ por la que se modifican las
Directivas 73/239/CEE y 88/357/CEE del Consejo (DO L 181 de 20.7.2000, p. 65..

Articule 10
Incorporacién al ordenamiento juridico interno

1. Loy Estados miembros adoptarin y publicarin las disposiciones legales, reglumentarias y adminis-
trativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva antes del 20 de julio
de 2002. Informardn de ello inmediatamente a la Comisidn.

Aplicardn las citadas disposiciones antes del 20 de enere de 2003.

2. Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas hardn referencia a la presente
Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacién oficial. Les Estados miembros
establecerdn las modalidades de la mencionada referencia.

3. Sin perjuicio de lo dispueste en el apartado 1, los Estados miembros establecerdn o autorizarin el
organismo de indemnizacién de conformidad con el apartado 1 del articulo 6 antes del 20 de enero de
2002, §i los organismos de indemnizacién no hubiesen llegade a un acuerdo con arregle a lo
dispuesto en el apartado 3 del artfculo 6 antes del 20 de julic de 2002, la Comisién propondrd
medidas adecuadas para garantizar que lo dispuesto en los articulos 6 v 7 surta efectos antes del 20 de
enero de 2003.







